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Denna handbok kan ha brister. For att kunna avhjélpa dessa och i framtiden kunna ge
skepparna en béttre handbok tar vi girna emot kommentarer.

Vi vill gérna hjilpa skepparna att lyckas med seglatserna och forsoker hela tiden
utveckla systemen ombord sd att alla trivs med att segla med Navigator. Skriv gérna
ner kommentarer och observationer du gjort under seglatsen 1 servicehiftet och
skicka per epost till styrelsen@navigator.fi.

Nyheter for 2018

1.

2.

Toaletten ar helt och héllet ombyggd men ér 1 stort satt lika som tidigare.
Bottenventilen for handfatet méaste stiangas tidigare eftersom de kommer in
vatten vid mindre krdngning én tidigare.

Béten har fétt ett nytt roderblad.

Nyheter for 2019

1.

Motorn har fornyats. Den nya motorn ar en Volvo Penta D2-75 motor med 75
histkrafter. LAS NOGGRANT NYA INSTRUKTIONERNA FOR
MOTORN.

Hemmahamnen har dndrat, Navigator finns nu pé plats nr 4 1 NJKs hamn pé
Bjorkholmen. Hamnen ér grund och Navigator flyter inte pa alla stéllen 1
hamnen. Kor sakta, f6l) noggrant farleden in 1 hamnen och hamnskissen som
finns 1 doghousen. Det ir absolut forbjudet att ta in eller ut ur hamnen for
segel! Foreningen rekommenderar att man inte seglar eller speciellt inte
kryssar 1 det smala sundet sdder om Tiirasaari, pga av risk for grundstétning.
Webastons briansletank ar borttagen och bréanslet kommer ur huvudtanken.

En ny ratt som ar 20cm storre 1 diameter har installerats.

. Tva nya navigationsskdrmar har installerats 1 styrmans sittbrunnen. Loggen

skall avlisas ur babord skirm.
Ett nytt uttag for landstromskabeln har installerats 1 forpiken och uttaget 1
akterboxen har tagits bort pga risk for elstot.
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Forord

I den hér handboken hittar du mycket nyttig information om S/y Navigator, hur hon
fungerar och hur du skall anvénda henne. Den é4r skriven som stod for dig som
skeppar eller viceskeppar baten. Jag hoppas att du som skeppare eller viceskeppare
satter dig in 1 denna handboks innehall med eftertanke.

Den har handboken kan ha brister och kanske inte innehaller allt du behover sa
bondfornuft 4r ndgot som dr mer dn vilkommet att anvéinda.

I slutet av den hédr handboken finns d@ven checklistor for hur du skall gora d& du
kommer till baten och hur du skall gora innan du ldmnar den. Checklistorna finns
dven 1 doghousen och skall anvédndas for att allt skall bli gjort.

Ha en rolig seglats!

Niklas Kumpulainen
Kommodor
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Innehall

1. Fakta om s/y Navigator

2. Kontaktuppgifter

3. Vid varje seglats

2.1 Fore seglatsen

2.2 Under seglatsen

2.3 Efter seglatsen

4. Placering av teknik och skrovgenomforingar

5. Frdn A till O ombord.

e NN & & & U W

6. Skepparkrav och seglatsprofiler.

6.1 Riktgivande krav for befil under skolningsseglatser pa s/y Navigator.

6.2 Seglatsprofiler

Checklistor
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En yawlriggad havskryssare som sedan 1980 fungerat som skolningsbét for Finlands
Svenska Scouter rf. S/y Navigator ir ritad av Jarl Lindblom och byggd 1947 pa Abo
Bétvarf. Hon 4r byggd 1 furu pa ek- och stélspant. Fore sin tid som skolningsbat var
s/y Navigator 1 privat dgo.

1. Fakta om s/y Navigator

Som skeppare bor du kdnna din bdt bade utan och innan. Ldr dig utantill
alla strategiska "mdtt” mm. - ndr det dr riktigt brdttom hinner du inte
soka fram denna handbok.

S/y Navigator

Langd 16,2 m (53 ft)
Bredd 3,58 m

Djup 2,40 m

Vikt 16 ton
Masthgjd 19,15 m

Segel:
Stor 62,0 m?
Mesan 10,8 m?
Stormfock 9.0 m?
Fock 18,5 m?
Liten Klyvare 26,0 m?
Stor Klyvare 39,0 m?
2

Genua 1 65,2 m

2. Kontaktuppgifter

Epost: fornamn.efternamn@navigator.fi

Kommodor Niklas Kumpulainen 045-6304322

Batsman Valter Lang 040-7311134

3. Vid varje seglats
Dessa saker bor absolut goras och kollas i samband med varje seglats! Manga

andra saker dn de hir ndamnda bor du ocksa folja upp och ha under kontroll. Kom 1hag
att ansvaret ligger hos dig som skeppare.
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2.1 Fore seglatsen

= Kontakta foregdende skeppare samt batsmannen for att hora det senaste om baten
samt ldget med proviantering ombord.

= Kontrollera loggboken och ”servicehiftet” om eventuella hilsningar fran
foregdende skeppare och besittning eller batsman. Vidtag nodvéandiga atgirder
och notera 1 loggboken och héftet att saken ér skott!

= Kolla sotvatten-, gas- och brénsleldget (inklusive reservdunkar och -flaskor)

= Koppla pd gasen fran gaslddan pd dack ifall den dr avstiangd.

= Kontrollera motorns olja och kylvattenniva. Oljans viskositet ar 15w40.

= Kontrollera spandheten pa laddarens kilrem, skall svikta 5-20mm.

= Kontrollera batterimonitorn (om spanningen ar under 12V bor batterierna
omedelbart laddas)

= (4 alltid igenom nddutrustningen med beséttningen innan ni seglar ivag.

= Kontrollera tillsammans med beséattningen att flytvdstarnas patroner ar
tillskruvade och hela och att alla delar ar pé plats. Se manualen om du ar oséker.

2.2 Under seglatsen

= Skriv 1 loggboken. Kom alltid ihdg att anteckna vem som 4r ombord, seglad
distans och motortimmar.

* Pumparnas funktion bor kollas varje dag. Folj med hur ofta pumparna gér sa du
marker ifall biten lacker mera eller mindre 4n tidigare. Pumparnas givare bor
putsas en gang per vecka (svart lada fast 1 sugslangen, putsas med diskmedel)

= Motoroljan bor kollas varje dag fore start. Finns reservolja 1 akterboxen 15w40.

2.3 Efter seglatsen

= Se till att baten ldmnas vél stddad, kdrlen diskade och soporna bortforda.

= Tom septiktanken. (Ifall det inte 4r mojligt bor detta noteras 1 loggboken!)
» OBS. Det dr i lag forbjudet att tomma septiktanken i havet i Finland!

= Vik och stuva undan alla segel. Focken, mesanen och storen forvaras pa
bommarna med kapellen pa. Ovriga forsegel forvaras i foren i sina egna sickar.

* [dmna brénsletanken full eller s& gott som full.

= Sting av gasen frin lddan pa dick.

= Se till att loggboken ar ifylld med uppgifter angdende: seglad distans, motortid,
sOtvattenldge, gaslidge och brénsleldge (inklusive reservdunkar och -flaskor) samt
saker som gitt sonder eller tappats (etc.) under seglatsen.

= Notera eventuella hilsningar om skador, uppdagade brister och utforda
servicedtgarder 1 loggboken till information for nésta skeppare, anvind ocksa
Servicehiftet. Ge en rapport at batsman eller kommodoren etc. per telefon eller
epost genast efter avslutad seglats.

Obs! Notering i loggbok och meddelande till bitsman utesluter inte varandra!!
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4. Placering av teknik och skrovgenomfoéringar

Som skeppare bor du veta var saker och ting finns och hur de fungerar. Studera

bilden nedan si dr du en bit pa vig.

Manuella Firskvattentank
Pilspumpar .

Bransletank, virmare
brinsletank
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: Pentry avlopp
Kylvatten Gammalt Septiktank tomning
o . Lavoar in
Sjalvlans WC-in + lavoar
El-skdp med avlopp

alla sikringar

— Skrovgenomforingar ovanfor vattenlinjen

Skrovgenomforingar under vattenlinjen:

— Skrovgenomforing for instrumentgivare (2 st)

—— Skrovgenomforing for vatten (med stingningsventil) (7 st)
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5. Fran A till O ombord.

Har foljer en forteckning om saker och ting ombord pé s/y Navigator. Noggrannare
manualer etc. finns i mapparna ombord som finns 1 skdpen pa SB sida i1 salongen.

Ankare

Ankarlanterna

Ankarspel

Ankardavert

Antenner

Brinsle

Brandvarnare

Dokument

Brandslickare

Det finns tvd ankaren ombord. Huvudankaret ligger pd fordick
och har 50 m kétting som ar mérkt med 5 m mellanrum.
Kittingen skall kopplas loss fran ankaret och féstas vid
ankarspelet da ankaret ligger pa dack. Ett mindre ankare finns
under akterdack.

Elektrisk ankarlanterna med ledning att hissas 1 riggen finns 1
forpiken. (El-uttag 1 skansen)

Vivhandtag och bromsspak till ankarspelet finns pa ’hyllan”
genast innanfor och 1 framkanten av luckan till foren.

Ankardaverten for huvudankaret finns 1 foren. Vid anvéndning
bor den 6vre mantagsvajern pd SB sida kopplas loss 1 foren. Man
bor vara vildigt forsiktig s de inte uppstér skador vid
anvandningen.

Det finns 6 antenner ombord.

= VHF antenn pa styrbords dvre spridare
= GPS antenn pa push-pit pé babords sida
= Radarantenn 1 mesanmasten

= Radioantenn 1 toppen pad mesanmasten
= AIS-GPS antenn 1 mesanmasten

= AIS-VHF antenn 1 mesanmasten

Motorn gér pa dieselolja och tanken som rymmer ca 120 liter
finns 1 forpiken rakt under ingdngen. Avstingningskran finns pa
tanken. Pafyllningen sker pa dick bredvid Bb-sidolanterna. Fyll
inte pd for mycket! Branslemaétaren finns 1 brytarpanelen 1
dogghouse. I foren bredvid tanken finns 2 st reservdunkar
(”jerry-kannor”).

Det finns en brandvarnare pd BB sida under dick i framre delen
av salongen.

Alla viktiga dokument finns samlad i en tunn r6d mapp till SB i
salongen. (Registerbevis, besiktningsprotokoll, bétcertifikat,
livflotte certifikat, radiolov, Epirb certifikat, gasprotokoll,
raddnignsvéstarnas protokoll)

Det finns 4 brandslidckare ombord:
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El-systemet

Flytvistar

= ] st rod koldioxidslackare med munstycket inne 1
motorrummet.

= 1 strod pulversldackare 1 frimre dndan av salongsbordet

= | strod pulversldackare 1 doghousen

= ] strod pulverslidckare 1 skansen

Det finns tva stromkretsar. En for motorn med batteriet under
kojen till SB 1 dogghouse och en for det 6vriga med tva st
batterier under kojen till BB 1 dogghouse (brukskretsens batterier
ar av AGM typ och servicefria, far inte 6ppnas!). El-centralen ar i
dogghouse 1 framre dndan av SB koj. I det stora gria skapet finns
alla sékringar. Det mindre graa skapet dr landstromscentralen och
den tredje dosan ér batteriladdare som fungerar automatiskt da
landstrommen ér kopplad. Kopplingsscheman och ovrig mer
detaljerad information finns i en skild mapp.

Huvudbrytare (2st) till stromkretsarna édr placerade bredvid
respektive batterier. Till brukskretsen finns en nddbrytare for att
ge strom till motorn. Denna anvéinds endast i nodfall om
startbatteriet ar tomt, och stings genast av d4 motorn har startat!

Landstrom kopplas till foren (innanfor luckan till styrbord).
Lanstromsuttaget 1 baten uppnas genom att vrida pa locket.
Kabeln ska alltid dras i det 6vre mellanrummet 1 pullpitten och
far aldrig fastas 1 baten eller pa bryggan (i knapar el.dyl)! Ta loss
landstomskabeln innan du startar motorn. Kabeln skall kopplas
loss frdn bade land- och batandan d& man inte laddar. D&
landstrommen &r kopplad skall den grona lampan pé
landstromscentralen lysa. Om spéanningen sjunkit till 11,9V ar
batterierna tomma och bor genast laddas!

Det finns 4 st 230V uttag inne i1 biten som fungerar di landstom
ar kopplad. Placering: dogghouse, sképet i salongen, pentry och
skansen.

Sdkringarna dr av automattyp och behover alltsd inte bytas utan
kan slés pd efter att felet som slagit av sdkringen har &tgérdats.
Forteckning pé skédpets dorr.

Huvudsékringar finns 1 Bb stickkoj, bredvid huvudstrombrytaren.
En for hela brukskretsen, en for kretsen utanfor
huvudstrombrytare och en for generatorn. Reservsakringar finns i
Elbacken.

Flytvéstar bor vara pd nédr man ar till sjoss men kan 1 hamn
forvaras 1 skdp. Det finns 10 st ’paukku-liivi” med sele och ljus
samt 10 st ldttare flytviastar ombord. De littare véstarna ska
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Farskvatten

Gas

Gasvarnare

Instrument

Klys

Kylskap

Motor

anvandas under lager och av barn, de forvaras under kojerna 1
forskansen. Till automatvéstarna finns det reservpatroner 1 skapet
langst akterut pd SB sida i salongen. Granska alltid véstarna fore
anvandning!! Anteckna 1 Servicehéftet om ni bytt patron 1 ndgon
vist. Det ar tillatet att testa en vist per seglats.

Vattentanken som rymmer ca 150 liter dr beldgen under
salongsdurken. Péafyllningshalet finns pa diack vid WC-fonstret.
Luftningen finns inne pd WC. (Ett bojt ror pd aktre skottet fran
vilket det kommer vatten om man fyller tanken 6verfull.)
Tankmétare finns 1 brytarpanelen i doghouse.

Vattenpumpen finns i pentry under diskhon. Bredvid den finns en
brytare ddar man kan stinga av strommen till pumpen. Dér finns
ocksa ett tryckkérl som reglerar trycket.

Spisen fungerar pd gas. Tvé gasflaskor finns 1 1ddan pa fordack.
En kopplad och en i reserv. Dér finns ocksd huvudkranen for
gasen. Inne 1 skdpet 1 pentry finns en till kran som skall stingas
varje gang apparaten stangs av. Mera reservgasflaskor finns nere
1 forpiken

OBS! Tomma flaskor skall ha hatten avlyft!!

Gasvarnare finns under spisen, hélls alltid pa.

Gallande navigations- och ovriga instrument hénvisas till
manualerna. Ombord finns kompass, logg, radare, GPS,
kartplotter, ekolod, pejlkompass, kikare, pejlskiva och sextant.

Klys (hal 1 bradgéngen) har installerats pd fordack och akterdack.
Led linorna genom dessa vid fortdjning.

OBS: Anvénd dock ej dessa klys ifall ni ligger vid hog kaj dér
fortdjningslinan gir brant uppat fran dacksniva.

Kylsképet fungerar med 12V och ér ett kompressorskap.
Maskineriet finns under Bb forkoj. Kylsképets reglage finns 1
kylskapets undre del, under den 16sa korgen.

VolvoPenta D2-75. Motorn dr ny och bor anvindas lugnt for att
maximera livsldngd. Kor forsiktigt och 1at varven gé ner innan du
lagger 1 vixel. Rekommenderat marschvarvtal dr 2000 rpm.
Eftersom motorn &r utrustad med en turbo dr de bra att ibland
”sota ur” dvs. kora med lite hogre varvtal ca 15 min. Lat motorn
g4 pd tomgang 5 min innan du belastar den. Lat motorn ga 5 min
pa tomgdng utan belastning innan du stinger av den sa den kylls
ner kontrollerat. Kolla oljan och kylvattnet varje morgon fore
start. Bekanta dig med handboken som finns 1 mappen.
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Nodutrustning

Pumpar

Reservdelar

Segel

Septitanken

G4 alltid igenom nédutrustningen med beséittningen innan ni
seglar ivag.

Grab-bag hinger 1 garderoben till SB 1 salongen. Tas med om
baten méste evakueras.

I-hjélps utrustningen finns nere 1 skdpet langst fram till BB 1
salongen. Dar finns dven en del vanliga mediciner. (Lista finns 1
sképet)

Bultsax for nodsituationskapning av riggvajer etc. finns 1 SB
stickoj

Drivankare av presenning finns 1 forpiken.

Eldslickare (se Eldsldckare) och brandfilt i pentry

Livboj med ljus samt kastlina finns vid mantaget vid sittbrunn.
MOBsling finns vid mantaget 1 aktern.

Livflotte finns pa rufftaket.

MOB-boj automatiskt uppbldsbar med ljus, kopplad till livbo;.
MOB-stege finns installerad vid livbojen

Nodradiofyr EPIRB (450 Mhz) finns pé skottet till SB 1
dogghouse.

Nddraketer och bloss finns pa hyllan pd SB sida 1 salongen
Slackningsfilt hinger pé skottet 1 pentry.

Sdkerhetsselar finns 5 st + de som finns fast pé flytvéstarna.
Nodantenn till VHF finns 1 SB stickkoj.

Det finns 2 elektriska och tvd manuella pumpar fast monterade
ombord. Den ena elektriska pumpen finns rakt under trappan till
salongen, den andra 1 maskinrummet. Bdda pumparna ar forsedda
med automatbrytare samt en omkopplare for automat / manuell
vid el-panelen. Under trappan till salongen finns ocksa den ena
av de manuella pumparna. Den andra manuella pumpen opereras
frdn sittbrunnen. Givarna ska putsas en gidng per vecka, annars
hakar automatiken upp sig (svarta, fasta pa sugslangen/pumpen)

Reservdelar finns 1 den svarta verktygsbacken me ljust lock och
nagra mindre askar av olika slag.

Stor- och liten klyvare, stormfock och genua forvaras i foren.
Focken, mesanen och storen forvaras pd bommarna. Alla segel
bor férvaras i sina egna séckar.

P4 toaletten finns en tankmaétare for septiktanken. Tomning av
septiktanken sker med sugtdmning genom en genomforing pa
diack! D4 man tommer tanken skall man 1 mén av mgjlighet
skolja tanken ocks4, helst med genom att fylla vatten med
vattenslang uppifrdn och om det inte 4r mdjligt genom att spola
mycket vatten genom toaletten och dérefter tomma pé nytt.
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Sjokort Forvaras 1 1ddan ovankskéipet 1 skansen. Héll dem 1 ordning,
forteckning finns under locket.

Skrovgenomforingar (Se bilden pa sidan 6.)
Det finns foljande skrovgenomforingar under vattenlinjen:

e Logg&eko Under durken i pentry

e Pentry avlopp Under skapdurken under diskhon

e Toa vatten in Under mittersta durken pa toa

e Toa lavoar avlopp Under mittersta durken pa toa

e Septiktanken ut Metallroret pé toa

e Fd. ekolod Under BB-soffan 1 salongen

e Sjilvldnsar 1 sittbrunn Ventilerna dtkomliga via
motorrummet

e Propelleraxeln

e Motorns kylvattensintag

Dirtill finns ovan vattenlinjen foljande genomforingar:

e Avgasror Under aktern
e En genomforing for 4 st pumpslangar Under aktern
Spis Spisen fungerar pa gas. Se punkt gas.
Verktyg Verktyg finns 1 en svart verktygsback.
VHF Finns 1 dogghouse. Navigators anrop dr OF-3570. I doghousen

finns dven en mobil VHF.

WC Toaletten tar in vatten genom en skrovgenomforing under durken
1 WC. Tomningen av byttan gar till septiktanken under durken
mellan pentry och WC. P4 toaletten finns en tankmaitare for
septiktanken. Tomning av septiktanken sker med sugtomning

oenom en genomforing pa dack! Endast i nodfall toms tanken ut i havet
med den stora vita pumpen inne pd toa. (Témning i havet pd finskt territorialvatten
dr i lag forbjudet fran 1.1.2005) Tomningsvdg viljs med trevigskranen bredvid den
vita pumpen inne pd toa. Kranen pekar pd det stingda roret.
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Instruktioner for WC B
1.  Kontrollera att bottenventilen e 6ppen
2. Fore anvandning ska du se till ett det finns tillrackligt med vatten i skalen for att hindra
toalettpapper fran att pressas ihop i bottnen pa skalen.

<

N,
Flytta kontrollspaken (A) till l1ige (ﬁ]
Vrid pumphandtaget (B) medurs sa att det lases upp

Spolning

Pumpa minst 5 jamna drag sa att det flodar vatten i wen

L.

4.  Flytta kontrollspaken (A) till lage \ ?
5.  Pumpa ut avfallet
6.  Upprepa vid behov

L.

7.  Lamna kontrollspaken (A) i lage \ /

Sting bottenventilen da du lamnar baten!
LAMBIS WC papper har enligt test i ”Praktiskt Batidgande” visat sig vara bast for batwc!

Virmare
En virmare finns installerad till SB i forskansen, pa den understa
hyllan. Inga kassar far stuvas pa den hyllan, endast de
verktygsbackar som finns dér! Avgasroret blir mycket varmt, sa
kontrollera att det inte finns risk for antindning dé& ni anvinder
varmaren.
Viarmaren mandvreras fran reglaget till SB 1 salongen.
Viérmaren tar branslet ur huvud brénsletanken. Se instruktioner

for virmaren pa indre sidan av skdpdorren vid reglaget.
Instruktioner for varmare

. sl Temperaturviljare . u
Funktionsvaljare P : ECO, energisparlage
\Hebast «

R Normal, komfortvarme

)

Plus, snabbuppvarmning (Undvik, stor stromatgang

o

o —
G ~>
—

-~

Ventilation, endast flakt

ON/STATUS

Strombrytare

Sétta pa virmaren
1.  Kontrollera att inga saker ligger i narheten av varmaren eller avgasroret
2. Oppna luftskruven pa bransletanken i kdlsvinet

3. Tryck pa strombrytaren

4.  Lampan "ON / Status" ténds
5. Valj 6nskad funktion och temperatur

Stinga av vdarmaren

1. Tryck pa strombrytaren , strombrytarens lampa slacks
2. Driftindikeringen "ON / Status" slocknar efter ca 3 minuter, (virmarens avkylningsfas).
3. Stang luftskruven pa bréansletanken

Ovrigt Las manualerna som finns i mapparna i skapen till SB 1 salongen.
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6. Skepparkrav och seglatsprofiler.
6.1 Riktgivande krav for befil under skolningsseglatser pa s/y Navigator.

Skeppare
- Medlem i en kér och i Finlands Svenska Scouter rf.
- Innehar Finlands Scouters batforarcertifikat for 6ppen sj6 (hogsjocertifikat),
alternativt for seglatser inomskérs Finlands Scouters batforarcertifikat for skargéard
(skargérdscertifikat) och scoutledarfullmakt.
- Seglingserfarenhet och — kunnande

- minst 80 dygn som besittningsmedlem

samt av dessa

- minst 30 dygn som skeppare

- Kdnnedom om Navigator
- minst 20 dygn som beséttningsmedlem/vaktchef
varav
- 7 dygn som viceskeppare

- Avklarat praktiskt prov i skepparskap samt hantering och kunnande av farkosten
arrangerat av Foreningen Navigator
- Godkédnnande av Foreningen Navigators styrelse samt FiSSc sjorad.

Viceskeppare
- Medlem i en kér och i Finlands Svenska Scouter rf.
- Innehar Finlands Scouters batforarcertifikat for skargard (skédrgardscertifikat)
- Seglingserfarenhet
- minst 60 dygn som beséttningsmedlem
samt av dessa
- minst 15 dygn skeppare/vaktchef
- baskunskaper om farkost

Skepparen och viceskepparen planerar gemensamt seglatsen: rutt, program etc.
Skepparen och viceskepparen funderar tillsammans ut hur arbetsfordelningen skots.

Vaktchefer kan viljas bland den anmaélda beséttningen. Skepparen ombord
rekryterar vaktchefer enligt eget omdome. Vaktcheferna har inte 1 regel ansvar for
planeringen av seglatsen.
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6.2 Seglatsprofiler

Upplev den Finska Upptick kuster lingre Utmana havet!
skiirgarden! bort! Offshore-seglats
Skirgidrdsseglats Kustseglats e Seoline s
egling sa tusan!
e skapa kénsla for o typisk” e clektronisk
segling Navigator-seglats navigering
e ldr kiinna béten e mera segling e nitter &
e praktisk navigation e nattseglats & vaktsystem
e seochuppleva vaktsystem
skédrgirden och e nattnavigation
olika hamnar Baltikum,
e korta etapper Osterbotten,

svenska kusten

Checklistor

Fore start/fore avstingning

Fore seglatsen
[l Gdigenom all sakerhetsutrustning med besattningen och granska att den ar i skick
[ Kontrollerar att rodret ror sig fran sida till sida utan hinder
[ Kontrollerar att alla navigationsljus fungerar, byt lampor vid behov (kdp nya reservlampor ifall
du byter)

Fore varje motor start i hamn
[ Kontrollerar oljenivan i motorn, bor vara mellan min och max, fyll pa ifall nivan ar lag
Kontrollera backslagets oljeniva
Kontrollerar kylarvatskans niva
Kontrollerar laddarremmens spandhet, den skall svikta 5-20mm
Kontrollera att vattenavskiljaren i branslefiltret ar rent
Kontrollera att ravattenfiltret &r rent
Ta loss landstromskabeln i bada dndorna fére start av motorn
Satt pa elen till motorpanelen, vanta att det piper 2 ggr, starta motorn
Lat motorn vdrmas minst 5 min f&re belastning
Satt pa dtminstone babord navigationskarm for att loggen skall rékna

I Y Y O B

Mandovrering
[ Lat varven ga ner ordentligt innan du vaxlar
[0 Marsch varvtal &r ca 2000 rpm

Sida 15



NVIGATOR,

Fore varje avstingning av motor

[ Lat motorn kylas ner minst 5min pa tomgang fére avstangning
[l Stanna motorn, stang av elen i motorpanelen
[l Koppla landstrémskabeln efter avstangning av motorn
Limnar baten
Allmint
71 Du harringt batsman Valter Lang (0407311134) och foljande skeppare for att diskutera féljande
saker
o Allmant hur seglatsen gatt och om de hdnt ndagot namnvart
o Finns de nagra brister ombord
o Vad har ni gjort fér underhallsarbeten
o Vad lamnar ni fér mat ombord
T Du har enligt egen férmaga reparerat alla brister som du hittat pa baten eller meddelat dem at
féljande skeppare samt batsman Valter Lang
[1 Hela baten ar stddad, anvdnd endast ”Heti yleispesu” ettiks tvattmedel
o Alla golvytor och behévliga bordsytor &r dammsugna
o Allavag- och takytor &r torkade med tvattmedel (forebygger mégel under vintern)
[ Utgdngslaget dr att baten alltid [amnas lite snyggare dn den var da du kom till den
Dick
[1 Baten ar val fértojd och tar inte skada i hart vader
[ Seglen ar snyggt vikta pa bommarna och kapellen &r pa
[ Forseglen dr snyggt vikta i sina pasar
[ Flaggan ar halad
[0 Allarep ar kojlade
(] Déacket &r skrubbat
[ Gasen dr avstdngd i gasboxen pa dack
71 Landsstrémmen ar fast kopplad och det kommer el till baten (baten sjunker utan landstréom)
[0 Septitanken artémd
[0 Bransletanken och jerrykannorna ar fulla
Dog house
[1 Sofforna ar uppvikta sa luften cirkulerar
[ Tvétta bord, tak och vdggar med tvattmedel (aven i stickkojerna, férebygger mégel under
vintern)
[l Navigationsbordet ar snyggt
[l Lanspumparna dr i automatlage
[l Loggboken och serviceloggboken ar omsorgsfullt ifyllda
[0 Allasjokort forutom det aktuella dr stuvade i forskanssen
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Salongen

[ Tvatta bord, tak och vdggar med tvattmedel (forebygger mégel under vintern)
[ Alla saker dr stuvade pa sina egna platser
[ Flytvastarna ar stuvade snyggt bredvid trappan
[l Flytvastarna ar funktionsdugliga
71 Skylighten uppskruvad ca 0,5 cm sa luften ror sig, far absolut inte regna in
T Ingen mat som haller under 2 veckor har lamnats ombord
[l ”Kallaren” dr rengjord med tvattmedel och torr torkad
[l Tvattalanspumpsgivarna i kélsvinet
Kok
[l Koket ar omsorgsfullt stadat
o Allaytor (tak, vaggar, bord, diskho, skapddrrar, alla ytor inne i skapen och golv) ar
tvattade med tvattmedel (forebygger mogel under vintern)
o Ugn, spis och kylskap ar tvattade med tvattmedel (férebygger mogel under vintern)
[ All disk ar omsorgsfullt diskad, torkad och undanstuvad pa sina egna platser
[ Gaskranen pa dack ar avstangd
[ Kylskapet avstangt och 6ppet
[l Vattenkranens pump &r avstangd (vit box med svart brytare i skapet under diskhon)
[l Fonstret stangt och fastskruvat
T Ingen mat som haller under 2 veckor har lamnats ombord
WwC
[l WCn ar omsorgsfullt stadad
o Allaytor (tak, vaggar, bord, lavoar, skapdorrar, alla ytor inne i skapen, wcskal runt
wcskalen och golv) dr tvattade med tvattmedel (forebygger mogel under vintern)
[ Det finns toapapper och rengdringsmedel dven at foljande
[l Fonstret ar stangt och fastskruvat
Forskansen
(1 Tvatta vag- och takytor med tvattmedel (férebygger mogel under vintern)
[ Verktygs- och reservdelsbackarna ar snyggt stuvade pa undre hyllan i frackskdpet pa sb sida
[ Frackskapet dr snyggt stuvat
[ Sjokorten drirdtt ordning i kartladan
[l Alla madrasser dr uppsvdngda och det &r dammsuget under madrasserna
71 Skylighten ar uppskruvad ca 0,5 cm sa luften rér sig, far absolut inte regna in
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